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夏目漱石生活在明治和大正的
時期，這也是日本全面歐化、走
向近代化的時期，在夏目漱石的
身上，亦體現了這一時期的日本
社會特徵。
明治大正時代的日本面臨歐風

美雨的衝擊，同樣是手忙腳亂，
出現了很多過度適應或不適應的
徵狀：自我膨脹或自我喪失、拜
金享樂與焦慮苦悶並存、自私自
利與社會倫理的衝突等。夏目漱
石的小說非常精確地呈現了這些
現代性徵狀，尤其是青年知識分
子和中產階級家庭內部的糾葛。
例如在《其後》裡，他如此形容
道：「現代社會只不過是孤立的
個人的集合體。大地雖然自然連
接，但一在上面蓋了房子，馬上
就變成一塊一塊的了。住在房子
裡的人也變成一個一個的了。所
謂文明就是使我們孤立起來。」
任何一個經典作家都是深入了

解對方所屬國度的精神窗口，但
是因為時代變遷總會產生一些信
息隔膜，要了解當代日本社會，
直接閱讀當代作者的作品（不一
定限於文學）會更加有效一點，但同
時，在梳理歷史的脈絡中，透過對夏目

漱石的把握，也能夠讓我們感受到：在
那樣一個疾風驟雨式的時代中，精神選
擇與文學理想的思想二重奏。

在明治時代，日本打贏了兩次重大戰爭即
清日甲午戰爭、日俄戰爭，對日本的政治經
濟文化都造成了巨大的影響。尤其是後者，
因為擊敗的是屬於白人世界的俄國，整個日
本都為之欣喜若狂。譚仁岸表示，夏目漱石
生於明治維新的風雨飄搖之際，死於第一次
世界大戰期間，可以說一生都與戰爭為伴：
10歲時，爆發西南戰爭；27歲時，爆發日清
戰爭；37歲時，爆發日俄戰爭，因此，戰爭
必然會成為其作品的結構性背景或直接的敘
述內容。在《虞美人草》（1907年）中，青
年甲野認為日本因為戰勝俄國就放心下來，
不過是類似於感冒痊癒便以為從此就可長命
百歲了。他指出：「這不是日本與俄國的戰
爭，而是人種與人種的戰爭。」「你看美
國、看印度、看非洲！」
夏目漱石通過故事人物投射出一種強烈的
不安，這種不安既來自於對歐洲列強瓜分世
界、侵略亞非拉國家的時勢認識，也植根於
他自己體驗到19世紀末到20世紀初的戰爭
頻發、和平不過是各種力量平衡之後的暫時
持續的悲觀體驗；同時，更多是針對亞洲小
國日本妄自尊大、虛榮驕傲、膚淺冒進的自
我批判。譚仁岸介紹說，在《三四郎》中，
青年三四郎為日俄戰爭中獲勝的日本辯護
說：「日本今後還是會發展的吧。」但對面
的廣田教授卻冷冷地回了一句：「會滅亡
的。」
果不其然，三十多年後，日本帝國果然走

上了因擴張而覆亡的道路。夏目漱石本
人在26歲時為了躲避甲午戰爭的兵役而
將戶口轉到北海道，青年時期就對眾人
狂熱的戰爭和軍隊抱敬而遠之的態
度。雖然這種「生理上的厭戰」，並不
一定能帶出「政治上的反戰」，但總體
上可以說夏目漱石對戰爭是比較疏離
的。當然，譚仁岸也承認，無法斷言他
是一個積極的和平主義者，但感覺在政
治上，他對外並不反對維護國權，而且
頗有對抗歐美現代文明的民族主義情
緒，但對內則是一個比較純粹的反強權
的自由主義者。
譚仁岸指出，夏目漱石在著名演講

《我的個人主義》的結尾處，批判了時
刻緊繃神經的戰鬥型國家主義，在國家
利益與個人自由之間，主張一種更加富
有彈性的靈活變動的關係：「我們既是
國家主義者，也是世界主義者，同時也
是個人主義者」，這些身份相互重疊，
都要根據具體的社會歷史條件來改變。
夏目漱石接指出了國家道德的「低
級」：「國家的道德和個人的道德相
比，是遠遠處於低段位的。本來，國與國之
間即使辭令上冠冕堂皇，道德良心卻不是那
麼多。欺詐、蒙騙、胡弄，什麼缺德事都
幹。所以，既然把國家當作標準，把國家看
作一個整體，就應該心平氣和地甘於低級道
德，但是若從個人主義的基礎來看，道德標

準就會變得很高，對此我們必須多加考
慮。」這裡可以看出，他清醒地認識到了國
際關係中依然無法解決的道德欠缺現象，但
對國內政治的道德要求則大致屬於近代自由
主義的範疇。

文：徐全

記者手記：

時代的思想二重奏對戰爭的深切描繪與省思

譚仁岸告訴記者，夏目漱石是一位作品多產的文豪，1984年到2007年
期間，他繼伊藤博文之後成為一千日圓鈔票的肖像人物。此外，夏

目漱石從38歲發表《我是貓》開始，便逐漸擁有了非常高的社會知名
度，在生時已是一位極受歡迎的報紙連載小說作家。他不僅是小說家，還
是漢詩人、俳人，也是文藝評論家、文明批評家、思想家、教育家。

作品多產聲譽卓著
據譚仁岸向記者介紹，夏目漱石早期官費留學英國，歸國後任教於東京
大學，漢學素養和英國文學造詣均極高。除了膾炙人口的小說散文之外，
他一生留下大量高水準的俳句和兩百多首漢詩；還寫了試圖從心理學社會
學角度探尋文學本質的理論著作《文學論》；學識與人格吸引了眾多青年
知識分子，其門生包括作家芥川龍之介、哲學家安倍能成、物理學家寺田
寅彥等，形成了所謂的「漱石山脈」。而在夏目漱石逝世之後，他的聲譽
在門徒的宣傳、時代的淘洗、文教制度的重構之下依然不斷累積。早在
1938年，夏目漱石的弟子小宮豐隆——曾被揶揄為「漱石神社的神
主」——就出版了厚達900多頁的漱石傳記。二戰之後，漱石研究更加興
盛，許多著名文藝評論家如江藤淳、柄谷行人、小森陽一等人的理論批評
和文本細讀更是推波助瀾，從1971年到1990年所發表的41,879篇日本近
代文學研究論文裡面，關於漱石的論文就佔了2,221篇，居於首位。
從外部因素來說，譚仁岸認為，民族國家的鞏固需要一位國民作家、教

科書作家，從內部因素而言，面對西方現代性的衝擊，夏目漱石確實以其
卓越的語言技巧、淵博的教養學識、複雜的人物形象，為後世提供了多種
解讀和審美的可能性，今天讀來依然不覺過時。在譚仁岸看來，這種兼具
創作者與理論家身份、同時被學院和國民認可、既有思想內涵又有超時代
之文學性的特點，奠定了夏目漱石的文學史和思想史地位。

《我是貓》：一個時代的反思
夏目漱石的代表作有《我是貓》（1905年）、《哥兒》（1906年）、
「愛情三部曲」《三四郎》（1908年）、《其後》（1909年）、《門》
（1910年），以及後期代表作《行人》（1912年）、《心》（1914年）
等。譚仁岸對記者表示，很難在較短的篇幅內概括夏目這些中長篇小說的
內容，尤其是在闡釋學、讀者接受理論逐漸成為文學常識的今天，更加無
法講述這些小說的「中心思想」。
不過，譚仁岸承認，《我是貓》也是一部不能夠忽略的作品。他以周作

人為例，指出周作人是最喜歡《我是貓》的，周作人曾說：「雖我所最愛
的是貓（《我是貓》），但別的也都頗可喜，可喜的卻並不一定是意思，
有時便只為文章覺得令人流連不忍放手。」
譚仁岸進一步介紹到，《我是貓》採用幽默、諷刺、滑稽的手法，借助

一隻貓的視角描述了明治日本時代知識分子的眾生相；《哥兒》同樣比較
風趣詼諧，塑造了一個耿直莽撞的青年教師形象，抨擊了存在於日本教育
界的黑暗現象；《三四郎》描寫了主人公三四郎從一個鄉下畢業的高中生

成長為一名東京大學生的所見、所聞、所感，以及他的心路歷程。譚仁岸
進一步補充道，諸如此類的概括可能會敗壞讀者的閱讀興趣，但經典作品
總是能給人帶來意外之喜。另外，在他看來，不可思議的短篇小說集《夢

十夜》（1908年）所帶來的閱讀快感更加強烈。從第一夜到第十夜，十
個夢就是十個短篇，意象奇詭靈幻、神秘駭人，僅憑這部作品，夏目漱石
即可超越後來粉墨登場的許多現代主義詩人。

曾經深深影響了魯迅
同樣作為國民作家，關於夏目漱石與魯迅的影響關系，譚仁岸介紹說，

中日兩國的學術界早已有過許多比較研究。周作人也曾指出：「但是他
（魯迅）對日本文學不感什麼興趣，只佩服一個夏目漱石，把他的小說
《我是貓》、《漾虛集》、《鶉籠》、《永日小品》，以至乾燥的《文學
論》都買了來，又為讀他的新作《虞美人草》訂閱《朝日新聞》，隨後單
行本出版時又去買了一冊。」，又說「豫才（記者註：豫才即魯迅）所作
小說雖與(夏目)漱石作風不似，但其嘲諷中輕妙的筆致實頗受漱石的影
響……」
還值得一提的是，1908年4月8日起，魯迅還在本鄉西片町十番地呂字

七號夏目漱石住過的房屋裡住過一段時間。這是譚仁岸特別向記者強調的
一點。他認為，魯迅也翻譯過夏目漱石的敘事隨筆《掛幅》和《克萊喀先
生》，後者與《藤野先生》在記述異邦恩師的題材選擇上比較接近。譚仁
岸從閱讀感受的角度出發，認為同時閱讀過兩者的人，都能體味得到《夢
十夜》與《野草》之間共通的詩學特徵：引人入勝的敘述技巧、幽暗晦澀
的象徵、玄妙奇美的意象、怪誕恐怖的氛圍，結合幻境與現實，同時又在
凝視內部的精神格鬥之基礎上，賦予了文本深刻的哲理性。
無論是留學體驗、中西貫通的教養、傳統與現代的問題，還是學者身份

與作家身份的融合、國民作家的地位等，譚仁岸都認為魯迅和夏目漱石兩
人有共同之處。他甚至指出，其實從相片上來看，夏目與魯迅兩人皆蓄
鬚，表情同樣嚴肅凝重，頗有幾分神似；今年恰好是夏目漱石逝世一百周
年與魯迅逝世八十周年，日本也有地方舉辦了相關主題的研討會。

百年回望百年回望
未曾遠去的夏目漱石未曾遠去的夏目漱石
曾經在日圓的一千元紙幣上曾經在日圓的一千元紙幣上，，有這樣一位人物的肖像有這樣一位人物的肖像。。他他

不是政治家不是政治家，，也不是富豪商賈也不是富豪商賈，，而是近代日本的大文豪夏目而是近代日本的大文豪夏目

漱石漱石。。今年適逢夏目漱石逝世百年今年適逢夏目漱石逝世百年，，作為一位曾經深刻影響作為一位曾經深刻影響

了日本了日本、、東亞以及世界文學史的重要人物東亞以及世界文學史的重要人物，，回溯夏目漱石的回溯夏目漱石的

時代時代、、歲月以及蘊含在其中的文學精神歲月以及蘊含在其中的文學精神，，是一個非常值得探是一個非常值得探

索與考究的話題索與考究的話題。。接受本報專訪的廣東外語外貿大學副教授接受本報專訪的廣東外語外貿大學副教授

譚仁岸認為譚仁岸認為，，我們能夠從夏目漱石的寫生文中我們能夠從夏目漱石的寫生文中，，還原到一種還原到一種

歷史的現場感歷史的現場感。。 採訪採訪：：香港文匯報記者香港文匯報記者徐全徐全 資料圖片資料圖片

■■日圓上的夏目漱石日圓上的夏目漱石

■譚仁岸認為，夏目漱石對魯迅的影響非常值
得研究。

■ 魯 迅 曾
深 受 夏 目
漱 石 的 影
響。

■■甲午戰爭時期的日本畫報甲午戰爭時期的日本畫報，，而這一戰爭深深而這一戰爭深深
影響了夏目漱石的戰爭觀影響了夏目漱石的戰爭觀。。

■中日的文化交
流如今已極為頻
繁，圖為日本媒
體人為介紹中國
相聲而寫作的書
籍。

■■夏目漱石夏目漱石


